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I. Inleidende uiteenzettingen van 

de Collegeleden Pascal Smet en 

Didier Gosuin 

I. Exposés introductifs des 

membres du Collège Pascal Smet et  

Didier Gosuin 

 
Collegelid Pascal Smet heeft voor de commissieleden de 

volgende toespraak gehouden: 

 

“In naam van het Verenigd College leggen wij u een 

ontwerp van ordonnantie voor dat ertoe strekt een moratorium 

in te stellen van het aantal bedden in de instellingen voor 

ouderen. Concreet betekent dit een tijdelijk moratorium op 

aantal vergunde rusthuisbedden, het aantal RVT-bedden en 

KV-bedden. Dit moratorium zal inhouden dat er tijdelijk geen 

nieuwe vergunningen tot ingebruikneming en exploitatie meer 

zullen worden toegekend.  

 

Met het oog op de motivering van dit moratorium, vooreerst 

een paar vaststellingen:  

 

- een groot aantal bedden beschikt over een vergunning 

tot ingebruikneming en exploitatie, maar wordt niet 

effectief uitgebaat; 

- de gemiddelde bezettingsgraad in de rusthuisbedden 

bedraagt in Brussel minder dan de voorziene 90 %; 

- in vergelijking met Vlaanderen en Wallonië hebben 

de Brusselaars de neiging vroeger hun intrek te 

nemen in rusthuizen en zij zijn er gemiddeld 

genomen zelfstandiger;  

- Brussel beschikt in verhouding over minder RVT-

bedden dan het gehele land (40 % tegenover 50 %); 

- een significante toename van het aantal 80-plussers 

bevolking wordt pas vanaf 2030 verwacht. 

 

Deze vaststellingen blijken eveneens uit de universitaire 

studie met betrekking tot het opzetten van de programmatie 

inzake structuren voor het thuishouden en huisvesten van 

ouderen die in 2012 is uitgevoerd in opdracht van het vorig 

Verenigd College. 

 

Uit deze studie en alle beschikbare gegevens kan 

geconcludeerd worden dat het aantal rusthuisbedden te hoog 

is en er aan bepaalde andere voorzieningen, zoals bijvoorbeeld 

RVT-bedden, een gebrek is. Dit impliceert dan ook dan een 

effectieve programmatie noodzakelijk is. Deze programmatie 

zal tot gevolg moeten hebben dat de middelen die de 

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie investeert 

voor ouderenzorg en -hulp, correct worden gealloceerd in 

functie van de effectieve behoeften.”. 

 

Collegelid Didier Gosuin heeft voor de commissieleden de 

volgende toespraak gehouden: 

 

“Eerst en vooral willen wij voor u het globale politiek kader 

uiteenzetten waarin deze ordonnantie wordt geplaatst. Naast 

het ontwerp van ordonnantie tot instelling van een 

moratorium, werden een ontwerp van ordonnantie tot 

wijziging van de ordonnantie van 24 april 2008 en drie 

ontwerpen van uitvoeringsbesluit op 1 juni laatstleden in 

eerste lezing voorgelegd aan het Verenigd College. 

 

 

Het ontwerp van ordonnantie tot wijziging van de 

Le membre du Collège Pascal Smet a tenu devant les 

commissaires le discours suivant : 

 

« Le Collège réuni a l’honneur de vous soumettre un projet 

d’ordonnance instaurant un moratoire sur le nombre de lits 

pour certains établissements d’accueil et d’hébergement pour 

personnes âgées. Concrètement, cela implique que nous 

prenons à titre conservatoire un moratoire à durée déterminée 

sur les lits MRPA, MRS et CS. Celui-ci a pour objectif de ne 

plus donner de nouvelles autorisations de mise en service et 

d’exploitation. 

 

À titre indicatif, voici une série de constats qui justifient la 

prise d’un moratoire :  

 

- un nombre important de lits disposent d’une 

autorisation de mise en service et d’exploitation, mais 

ne sont pas exploités ; 

- le taux d’occupation moyen en MRPA est en dessous 

des 90 % prévu; 

- les Bruxellois, comparativement à la Flandre et à la 

Wallonie, ont tendance à entrer plus tôt en maison de 

repos et y sont en moyenne plus autonomes ; 

- Bruxelles dispose d’une plus faible proportion de lits 

MRS (40 % contre 50 % pour la Belgique) ; 

- une augmentation significative de la population des 

plus de 80 ans est attendue à partir de 2030 ; 

 

 

Ces constats ressortent également de l’étude universitaire 

réalisée en 2012 pour le compte du Collège réuni de la 

Commission communautaire commune, sur la mise en place 

d’une programmation relative aux structures de maintien à 

domicile et de logement des personnes âgées. 

 

Sur la base de cette étude et des données disponibles, nous 

pouvons conclure que le nombre de lits MRPA est trop élevé 

et qu’il manque d’autres types d’offre, comme les lits MRS. 

Cela implique qu’une programmation effective est nécessaire. 

Celle-ci doit garantir que les moyens investis par la 

Commission communautaire commune dans l’aide et les soins 

aux personnes âgées soient alloués en fonction des besoins 

effectifs. ». 

 

 

Le membre du Collège Didier Gosuin a tenu devant les 

commissaires le discours suivant : 

 

« Avant toute chose, nous souhaitons vous exposer le cadre 

politique global dans lequel s’insère la présente ordonnance. 

En parallèle au projet d’ordonnance visant à fixer un 

moratoire, un projet d’ordonnance visant à modifier 

l’ordonnance du 24 avril 2008 et trois projets d’arrêtés 

d’exécution sont passés en première lecture le 1er juin dernier 

au Collège réuni. 

 

 

Le projet d’ordonnance modifiant l’ordonnance du 24 avril 
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ordonnantie van 24 april 2008 beoogt: 

 

- het Verenigd College toe te laten de 

princiepsakkoorden gegeven door de FGC en 

overgedragen naar de GGC te integreren in de 

vergunning tot ingebruikneming en exploitatie van de 

GGC, dit in het kader van de bepalingen voorzien 

door de bijzondere financieringswet. Dat zal toelaten 

een ontwerpbesluit van het Verenigd College tot 

wijziging van het besluit van het Verenigd College 

van 4 juni 2009 te nemen, in eerste lezing voorgelegd 

aan het Verenigd College op 1 juni laatstleden. 

 

- het Verenigd College toe te laten een besluit te nemen 

waarin de voorwaarden voor de recuperatie van de 

bedden die, binnen een jaar na de toekenning van een 

vergunning tot ingebruikneming en exploitatie, niet 

het voorwerp uitmaken van een concreet project, 

worden gepreciseerd. Een ontwerpbesluit van het 

Verenigd College houdende uitvoering van het 

besluit van het Verenigd College van 24 april 2008 

werd in eerste lezing voorgelegd aan het Verenigd 

College op 1 juni laatstleden. De recuperatie van deze 

bedden moet de creatie van RVT- en KV-bedden 

toelaten, zoals geregeld door het ontwerp van 

ordonnantie tot instelling van een moratorium dat wij 

u op heden voorleggen. 

 

Tot slot moet een derde ontwerpbesluit van het Verenigd 

College houdende uitvoering van de ordonnantie strekkende 

tot instelling van een moratorium van het aantal bedden voor 

bepaalde voorzieningen voor opvang of huisvesting van 

bejaarde personen op basis van de recuperatie van de bedden 

toelaten de toekenning van het aantal RVT- en KV-bedden, de 

reconversiesleutels en de toekenningsvoorwaarden te regelen. 

In het besluit zal ook de datum van de beëindiging van het 

moratorium worden vastgesteld. 

 

Het moratorium richt zich op alle rusthuisbedden (ROB) en 

bedden in de rust- en verzorgingstehuizen (RVT) die over een 

vergunning tot ingebruikneming en exploitatie beschikken 

(met inbegrip van de bedden “in portefeuille” of de bedden die 

het voorwerp uitmaken van een principieel akkoord). 

 

Teneinde te vermijden dat aanvragen tot vergunning voor 

bedden kortverblijf zouden leiden tot een feitelijke uitbating 

als rusthuisbedden (ROB), maken de bedden voor kortverblijf 

dan ook deel uit van het toepassingsveld van het moratorium 

dat wordt ingesteld. 

 

Vanaf de inwerkingtreding van deze ordonnantie en tot op 

de datum bepaald door het Verenigd College, zal de totaliteit 

van de bedden die het voorwerp uitmaken van een vergunning, 

niet mogen toenemen. Het betreft dus een tijdelijke maatregel. 

 

 

In het licht van de behoeften hebben de voorzieningen echter 

de mogelijkheid om bedden over te plaatsen van de ene 

instelling naar de andere en, onder bepaalde voorwaarden, 

ROB-bedden om te vormen tot RVT-bedden en KV-bedden. 

De reconversiesleutel, de toekenningsvoorwaarden én het 

maximum aantal bedden zullen dan ook bij besluit van het 

Verenigd College worden vastgesteld. Het spreekt voor zich 

2008 vise : 

 

- à permettre au Collège réuni d’assimiler les accords de 

principe délivrés par la Cocof et ayant basculé vers la 

Cocom, à des autorisations de mise en service et 

d’exploitation Cocom, et ce dans le cadre des 

dispositions prévues par la loi spéciale de financement. 

Cela permettra la prise d’un projet d’arrêté du Collège 

réuni modifiant l’arrêté du Collège réuni du 4 juin 

2009, passé en première lecture au Collège réuni le 1er 

juin dernier ; 

 

 

- à permettre au Collège réuni de prendre un arrêté 

précisant les conditions de récupération des lits qui,  un 

an après l’octroi d’une autorisation de mise en service 

et d’exploitation, ne font pas l’objet d’un projet 

concret. Un projet d’arrêté du Collège réuni portant 

exécution de l’ordonnance du 24 avril 2008 est passé 

en première lecture au Collège réuni le 1er juin dernier. 

La récupération de ces lits doit permettre la création de 

lits MRS et de court séjour, tel que réglé par le projet 

d’ordonnance visant à fixer un moratoire que nous 

vous présentons ce jour. 

 

 

 

 

Enfin, un troisième projet d’arrêté du Collège réuni portant 

exécution de l’ordonnance visant à instaurer un moratoire sur 

le nombre de lits pour certains établissements d’accueil ou 

d’hébergement pour personnes âgées doit, sur la base de la 

récupération des lits, permettre de régler l’octroi de lits MRS 

et de court séjour, les clés de reconversion et les conditions 

d’octroi. L’arrêté fixera également la date de fin du moratoire. 

 

 

 

Le moratoire vise tous les lits en maisons de repos pour 

personnes âgées (MRPA) et en maisons de repos et de soins 

(MRS) disposant d’une autorisation de mise en service et 

d’exploitation (en ce compris les lits dits « en portefeuille » ou 

disposant d’un accord de principe). 

 

Le moratoire vise également les lits de court séjour, et ce, 

afin d’éviter l’introduction de demandes d’autorisation pour 

des lits de court séjour qui seraient en réalité exploités en tant 

que lits en maison de repos pour personnes âgées (MRPA). 

 

 

À partir de la date d’entrée en vigueur de la présente 

ordonnance et jusqu’à la date arrêtée par le Collège réuni, le 

nombre total de lits faisant l’objet d’une autorisation de mise 

en service et d’exploitation ne pourra plus augmenter. Il s’agit 

donc d’une mesure temporaire. 

 

Au vu des besoins, les établissements ont toutefois la 

possibilité de prendre des initiatives pour transférer des lits 

d’une institution à l’autre et, à certaines conditions, reconvertir 

des lits MRPA en lits MRS et en lits de court séjour. La clé de 

reconversion, les conditions d’octroi et le nombre maximum 

de lits pouvant être convertis, seront fixés par arrêté du Collège 

réuni. Il va de soi qu’un lit MRPA converti dans ce sens ne 
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dat een ROB-bed dat in deze zin omgezet wordt gedurende de 

duur van het moratorium niet kan worden vervangen.  

 

Het Verenigd College bepaalt het aantal bedden, toegekend 

in het kader van de reconversie, dat uitgebaat wordt door 

private en publiekrechtelijke personen zonder winstoogmerk, 

wetende dat minstens een meerderheid van deze bedden 

uitgebaat wordt door de bedoelde rechtspersonen. Deze 

bepaling wordt voorzien om een evenwicht mogelijk te maken 

waarbij een kwaliteitsvolle en betaalbare opname 

gegarandeerd wordt. 

 

Op deze wijze wordt de mogelijkheid geboden aan de 

voorzieningen om, in afwachting van de bovenvermelde 

programmatie, reeds de nodige maatregelen te nemen om hun 

aanbod beter af te stemmen op de vastgestelde behoeften. 

 

Dwingende beheersingsmaatregelen m.b.t. de ouderen- en 

ouderenzorgvoorzieningen behoren al geruime tijd tot het 

optreden van de verschillende overheden in dit domein, zoals 

o.m. blijkt uit het protocol nr. 3 van 13 juni 2005 en zijn 

aanhangsels over het te voeren ouderenzorgbeleid. 

 

 

Tegelijkertijd komt het de Gemeenschappelijke 

Gemeenschapscommissie best toe om dit moratorium in te 

voeren, aangezien ze bevoegd is voor het overgrote deel van 

het totale aantal voorzieningen in het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest. Een moratorium op het aantal voorzieningen, bedden 

of plaatsen dat kan erkend worden, strookt trouwens met de 

uitgangspunten die ook ten grondslag liggen aan het principe 

van een programmatie, te weten een aantal beginselen van het 

hoogste bestuurlijke belang, zoals de efficiënte inzet van de 

beschikbare middelen, de volksgezondheid of de kwaliteit van 

de zorgdiensten. 

 

Men moet vaststellen dat, om het bestaan van een 

overaanbod aan dergelijke voorzieningen te vermijden, de 

publieke middelen nuttig te besteden en parallel daaraan deze 

voorzieningen passend te ondersteunen, de invoering van het 

voorgestelde moratorium nodig is.”. 

 

 

pourra pas être remplacé durant la période du moratoire.  

 

 

Le Collège réuni fixe les parts de ces lits, accordés dans le 

cadre de la reconversion, qui sont exploités par des personnes 

morales de droit public et par des personnes morales de droit 

privé à but non lucratif, sachant qu’au moins une majorité de 

ces lits sont exploités par les personnes morales visées. Cette 

disposition est prévue afin de permettre un équilibre 

garantissant une prise en charge de qualité et qui soit 

accessible financièrement. 

 

Les établissements ont ainsi la possibilité de prendre, en 

attendant la programmation susmentionnée, toutes les mesures 

nécessaires pour adapter leur offre aux besoins constatés. 

 

 

À noter que des mesures de limitation contraignantes pour 

les établissements dans le secteur des personnes âgées font 

déjà depuis longtemps partie de l’action des différentes 

autorités dans ce domaine, comme cela ressort entre autres du 

Protocole n° 3 du 13 juin 2005 et de ses avenants concernant 

la politique de la santé à mener à l’égard des personnes âgées. 

 

La Commission communautaire commune est d’autant 

mieux placée pour fixer ce moratoire qu’elle est compétente 

pour la très grande majorité de ce type d’établissements en 

Région de Bruxelles-Capitale. Un moratoire sur le nombre 

d’établissements, de lits ou de places pouvant être agréés 

s’accorde également avec les principes qui sont à la base d’une 

programmation, tels que l’utilisation efficace et efficiente des 

moyens disponibles, la santé publique ou la qualité des 

services de soins. 

 

 

 

L’instauration du moratoire doit ainsi permettre d’éviter une 

offre excédentaire de ce type d’établissements, d’optimaliser 

l’utilisation des moyens publics et, en parallèle, de soutenir de 

manière adaptée ces établissements. ». 

 

 

 

II. Algemene bespreking 

 

II. Discussion générale 

 
Mevrouw Anne-Charlotte d’Ursel wijst erop dat het Brussels 

Gewest vandaag de handschoen moet opnemen en de behoeften 

van de Brusselaars moet afwegen tegenover het aanbod van 

rusthuizen, los van de financiële uitdaging die dat voorstelt voor 

de GGC. 

 

Dit moratorium, dat niet nieuw is want het is al meermaals 

aangekondigd, zal bestaan uit een overgangsperiode voordat er 

een programmering komt waarbij gegarandeerd wordt dat de 

middelen overeenstemmen met de werkelijke behoeften. Er is 

trouwens gezegd dat die periode tot 1 juli 2020 zou lopen. 

Ondanks die aankondiging bepaalt het ontwerp van ordonnantie 

geen enkele datum. Bestaat er een preciezere agenda? 

 

Wat waren op inhoudelijk vlak de opmerkingen van de 

adviesraad voor bijstand aan personen en gezondheid in dit 

dossier? 

 

Mme Anne-Charlotte d’Ursel indique que la Région 

bruxelloise est aujourd’hui confrontée à un défi entre les 

besoins des Bruxellois et l’offre en maison de repos, auquel 

s’ajoute le défi financier que cela représente pour la Cocom. 

 

 

Ce moratoire, qui n’est pas une nouveauté puisqu’il a été 

annoncé à plusieurs reprises, consistera en une période 

transitoire avant de définir une programmation garantissant 

que les moyens correspondent aux besoins effectifs. Il avait 

d’ailleurs été déclaré que cette période irait jusqu’au 1er juillet 

2020. Or, malgré cette annonce, le projet d’ordonnance ne fixe 

aucune date. Existe-t-il un agenda plus précis ? 

 

Sur le fond, quelles ont été les remarques du conseil 

consultatif de la santé et de l’aide aux personnes sur ce 

dossier ? 
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Het ontwerp van ordonnantie voert een afwijkende regeling 

in, waarbij de instellingen bedden kunnen overdragen van de 

ene instelling naar de andere, alsook de mogelijke reconversie, 

binnen bepaalde voorwaarden, van ROB-bedden naar RVT-

bedden en bedden voor kort verblijf. Het Verenigd College zal 

bij besluit de voorwaarden voor die reconversie bepalen. Welke 

criteria zijn er al vastgelegd? Quid de verdeelsleutel voor de 

bedden? Quid de grote aanwezigheid van de zogeheten zware 

zorgprofielen, bewoners die sociale steun krijgen of de 

begeleiding die in sommige instellingen een betere reputatie 

heeft? 

 

Het parlementslid vraagt tot slot meer informatie over de 

methode van het Verenigd College op het vlak van de nadere 

regels voor de uitvoering van dit ontwerp van ordonnantie. 

 

Wat zijn de verwachtingen inzake de doelstelling om een 

nieuw evenwicht te vinden tussen het aantal bedden in de 

private sector en in de openbare sector? 

 

De heer Michel Colson herinnert aan een persconferentie die 

hij enkele jaren geleden heeft gehouden over de “papy- en  

mamyboom”. De spreker heeft toen gezegd dat het Gewest nog 

enkele jaren had om zich voor te bereiden. De tekst die vandaag 

voorligt is een van de maatregelen om klaar te zijn in 2025. 

 

Vandaag dringt een moratorium zich op omdat de 

bezettingsgraad van de rusthuizen, in het Brussels Gewest 

slechts 86 % bedraagt. Bij de vorige regeringen was het hek van 

de dam en werden maar bedden aangeboden los van de vraag. 

Dat moet bijgestuurd worden. 

 

Een deel van de bedden wordt ook gebruikt door personen die 

anders begeleid zouden kunnen worden. Er moet ook worden 

gestreden tegen het institutionaliseren en tegen het plaatsen van 

mensen in instellingen. 

 

Het vandaag voorgelegde moratorium is flexibel en wil iets 

doen aan het onevenwicht tussen de private en de openbare 

sector. 

 

Het parlementslid streeft al lang naar de invoering van een 

norm voor de dekking van de behoeften en aldus de 

inspanningen te plannen om de vergrijzing in Brussel op te 

vangen. Het is de eerste stap van een programmering van de 

bedden in de rusthuizen in Brussel, in overleg met de sector. Om 

al die redenen zal hij dit ontwerp van ordonnantie goedkeuren. 

 

Mevrouw Claire Geraets meent dat het voorliggend ontwerp 

de kwestie van de betaalbaarheid van de rusthuizen voor het 

voetlicht brengt. 

 

De sector heeft de jongste jaren een sterke privatisering 

gekend. In 1999 waren de meeste plaatsen in handen van de 

overheid, maar dat is nu niet meer het geval. Intussen behoort 

66 % van de plaatsen immers tot de privésector. En zowat 36,7 

% van de plaatsen behoort trouwens tot dezelfde vier 

maatschappijen. 

 

Die situatie heeft gevolgen. Een arts, die een rendement van 

4 tot 6 % kreeg aangeboden als hij in een van die instellingen 

zou investeren, vertelde tijdens een interview in het tijdschrift 

Humo van 7 juni 2017 dat sommige van zijn patiënten gewicht 

Le projet d’ordonnance met en place un régime dérogatoire, 

selon lequel des établissements peuvent transférer des lits 

d’une institution à l’autre et instaure la possible reconversion, 

à certaines conditions, de lits MRPA en lits MRS et en lits de 

court séjour. C’est le collège réuni qui fixera par arrêté les 

conditions et modalités de ces reconversions. Quels sont à ce 

propos les critères déjà retenus ? Quid de la clé de 

reconversion des lits ? Quid également de la représentation 

élevée des profils dit lourds, de résidents bénéficiant de l’aide 

sociale ou encore de l’encadrement réputé supérieur de 

certains établissements ? 

 

En définitive, la députée aimerait connaître davantage la 

méthodologie du collège réuni en ce qui concerne les 

modalités d’application de ce projet d’ordonnance. 

 

Enfin, concernant l’objectif de rééquilibrage entre le nombre 

de lits exploités par le secteur privé et par le secteur public, 

quels sont les attentes ?  

 

M. Michel Colson rappelle une conférence de presse qu’il a 

tenue il y a plusieurs années sur le « papy et mamy boom », 

expliquant que la Région avait encore quelques années pour se 

préparer. Le texte à l’examen aujourd’hui est l’une des 

mesures visant à être prêts en 2025. 

 

Si un moratoire s’impose aujourd’hui, c’est en raison du 

taux d’occupation des maisons de repos, qui n’est que de 86 % 

en Région de Bruxelles-Capitale. Les gouvernements 

précédents ont lâché les vannes en ouvrant des lits, sans 

demande afférente, ce qu’il convient de corriger.  

 

Une partie des lits est également utilisée par des personnes 

qui pourraient être accompagnées différemment. Il s’agit aussi 

de lutter contre l’institutionnalisation et le placement des 

personnes dans des établissements.  

 

Le moratoire qui nous est présenté aujourd’hui est flexible 

et vise à corriger les déséquilibres entre le secteur privé et le 

secteur public. 

 

Le député ambitionne depuis longtemps l’instauration d’une 

norme de couverture des besoins afin de planifier les efforts à 

accomplir pour répondre au vieillissement à Bruxelles. C’est 

la première étape d’une programmation des lits en maison de 

repos à Bruxelles, concertée avec le secteur. Pour toutes ces 

raisons, il votera en faveur de ce projet d’ordonnance.  

 

Mme Claire Geraets estime que le projet en discussion met 

en exergue la question de l’accessibilité financière des places 

en maison de repos.  

 

Le secteur a connu une forte privatisation ces dernières 

années. Si en 1999, la majorité des places étaient situées dans 

le secteur public, ce n’est plus le cas aujourd’hui. En effet, 66 

% des places se trouvent désormais aux mains du secteur privé. 

36,7 % des places appartiennent d’ailleurs aux quatre mêmes 

sociétés.  

 

Cette situation a des répercussions. Un médecin, qui s’était 

vu proposer un rendement de 4 à 6 % s’il investissait dans 

l’une de ces institutions, explique à l’occasion d’une interview 

dans le magazine Humo du 7 juin 2017 que certains de ses 
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verloren in die instellingen wegens ondervoeding. Hij maakte 

zich daarover zorgen en stelde vast dat de personeelsleden door 

de arbeidsomstandigheden geen maaltijden op gepaste uren 

konden verstrekken en de bewoners geen eten kregen tussen 

17.00 en 10.00 uur de volgende dag. Dat verantwoordt een 

terugkeer naar de openbare sector. 

 

Zowat 50 % van de plaatsen moet tot de openbare sector 

behoren, want de privésector garandeert geenszins betaalbare 

prijzen. In 2016 was er in geen enkele privé-instelling een plaats 

voor minder dan 1.100 euro per maand. In zeven instellingen 

kostte een plaats meer dan 2.000 euro. De bedden mogen niet 

overgedragen worden naar instellingen die onbetaalbare prijzen 

hanteren. 

 

Mevrouw Hannelore Goeman heeft de afgelopen weken in 

vele gemeenten met senioren samengezeten om over hun 

toekomst te praten. Eén zaak is daarbij duidelijk: mensen willen 

waardig ouder worden in hun eigen huis of in hun vertrouwde 

omgeving. 

 

Bij de meeste ouderen komt er echter een moment waarop ze 

intensieve zorg nodig hebben. Het gaat meestal om een relatief 

korte periode van 1 tot 2 jaar. Na deze fase biedt een rusthuis de 

juiste oplossing. Jammer genoeg komen in dit gewest te veel 

ouderen te vroeg in een rusthuis terecht, terwijl ze – mits de 

juiste zorg en omkadering – perfect thuis kunnen wonen. 

 

 

Ook zitten er teveel -65-jarigen in een rusthuis, omdat ze 

gehandicapt zijn en/of zware zorg nodig hebben. Ze bezetten de 

rusthuisbedden terwijl ze daar niet thuis horen en ook liever 

thuis of in een aangepaste omgeving blijven. 

 

 

 

Het Verenigd College is daarom bezig een omslag in dit 

beleid te maken: in plaats van in te zetten op residentiële zorg 

in rusthuizen (zoals in het verleden al te vaak het geval was), 

wordt de focus nu gelegd op thuiszorg, alles wat daarbij hoort 

en ook de alternatieve woonvormen (dagverzorgingscentra, 

centra voor kort verblijf, revalidatiecentra, 

kangoeroewoningen,…). 

 

 

Het politiek tumult mag de voortgang van deze beleidswerf 

niet vertragen. Ze is dan ook te belangrijk om de levenskwaliteit 

van vele ouderen concreet te verbeteren. De spreekster sluit zich 

aan bij de heer Colson inzake de afwezigheid van het cdH. Dit 

is bizar en zelfs onverantwoord indien men tot een totale 

stilstand zou komen. 

 

Indien de rusthuisbedden voorbehouden blijven voor de 

personen die echt niet meer thuis kunnen wonen, bestaat er een 

voldoende aantal. De memorie van toelichting van het ontwerp 

toont dit ook aan. Brussel heeft geen nood aan nieuwe 

rusthuisbedden. Deze ordonnantie is dus een eerste stap. 

Vooreerst een moratorium op nieuwe bedden, gevolgd door een 

reconversie naar meer RVT-bedden en bedden voor 

kortverblijf, en tenslotte een programmatiestudie. 

 

Het enig mogelijke ouderenbeleid voor haar partij is het 

beleid dat investeert in middelen om langer thuis te kunnen 

patients perdaient du poids dans ces institutions en raison 

d’une sous-alimentation. S’inquiétant de cette situation, il 

s’est aperçu que les conditions de travail ne permettaient pas 

au personnel de prodiguer les repas à des heures convenables, 

les résidents restant sans manger entre 17 h et 10 h le 

lendemain. Ces éléments justifient en retour au secteur public.  

 

Environ 50 % des places doivent relever du secteur public 

car le secteur privé ne garantit aucunement une accessibilité 

financière. En 2016, aucune institution privée n’offrait de 

place pour moins de 1.100 euros par mois, et sept d’entre elles 

demandaient plus de 2.000 euros. Il ne faudrait pas que les 

transferts de lits aillent vers des institutions inaccessibles 

financièrement.  

 

Ces dernières semaines, Mme Hannelore Goeman a 

rencontré des seniors dans de nombreuses communes afin de 

parler de leur avenir. Une chose est claire : ils souhaitent 

vieillir dignement dans leur propre habitation ou dans leur 

environnement familier. 

 

Or, la plupart des aînés ont, à un moment, besoin de soins 

intensifs. Il s’agit en général d’une période relativement brève 

de 1 à 2 ans au terme de laquelle une maison de repos constitue 

la bonne solution. Malheureusement, à Bruxelles, trop de 

personnes âgées se retrouvent trop tôt en maison de repos alors 

qu’avec les soins et l’encadrement appropriés, elles pourraient 

parfaitement rester chez elles. 

 

De même, trop de personnes de moins de 65 ans vivent en 

maison de repos parce qu’elles sont handicapées et/ou ont 

besoin de soins lourds. Elles occupent des lits en maison de 

repos alors qu’elles n’y ont pas leur place et qu’elles 

préfèreraient aussi rester chez elles ou dans un environnement 

adapté. 

 

C’est pourquoi le Collège réuni est en train de changer de 

cap dans cette politique : au lieu d’investir dans les soins 

résidentiels en maison de repos (comme on l’a trop souvent 

fait dans le passé), il met à présent l’accent sur les soins à 

domicile, et sur tout ce que cela implique ainsi que sur les 

formes d’habitat alternatives (centres de soins de jour, centre 

de court séjour, centres de revalidation, logements 

kangourou,…). 

 

Les remous politiques ne doivent pas ralentir l’avancement 

de ce chantier, car il est essentiel pour améliorer concrètement 

la qualité de vie de nombreux seniors. L’oratrice rejoint 

M. Colson sur l’absence du cdH, bizarre voire irresponsable 

s’il s’ensuit une mise à l’arrêt totale. 

 

 

Si on réserve les lits en maison de repos aux personnes qui 

ne peuvent vraiment plus vivre chez elles, leur nombre est 

suffisant, comme le montre également l’exposé des motifs du 

projet. Bruxelles n’a pas besoin de nouveaux lits en maison de 

repos. Cette ordonnance est donc un premier pas. Tout d’abord 

un moratoire sur les nouveaux lits, suivi par une reconversion 

en lits MRS et lits de court séjour supplémentaires et, enfin, 

une étude de programmation. 

 

La seule politique des aînés possible pour son parti est celle 

qui investit dans les moyens qui permettent de vivre plus 
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blijven. Haar partij wil de zorg mobiliseren, niet de oudere. Haar 

fractie zal het ontwerp dus steunen. 

 

De heer Alain Maron wijst erop dat de situatie in de 

rusthuizen gedeeltelijk vergelijkbaar is met die in de crèches: de 

vraag is zo groot dat de privésector een steeds meer 

marktaandeel krijgt en te hoge prijzen voor de gemiddelde 

Brusselaar hanteert. 

 

 

Grote ondernemingen en soms zelfs multinationals investeren 

steeds meer in de markt van de rusthuizen. Er zij in dat verband 

gewezen op het streven van de Brusselse regering om te 

reguleren en te programmeren. Het commissielid vraagt 

niettemin welke agenda de Brusselse regering op dat gebied 

heeft. 

 

Het Gewest wordt geconfronteerd met een papyboom en we 

leven in een periode waarin desinstitutionalisering een 

doelstelling is. Het commissielid zal ook aandachtig toezien op 

de inhoud van de uitvoeringsbesluiten. 

 

Mevrouw Brigitte Grouwels stelt dat het beleid inzake 

rusthuisbedden op korte tijd sterk veranderd is. Zij schetst de 

situatie die in 2011 helemaal anders was. De toenmalige 

programmatiestudie had als doel een overzicht te krijgen op wat 

er bestond inzake ouderenbeleid in Brussel. Ook poogde men 

de noden voor de toekomst in te schatten. Eertijds waren er 

rusthuizen die erkend waren door de GGC, de Cocof en de 

Vlaamse Gemeenschap. 

 

Die situatie is nu dus veranderd. De Cocof-rusthuizen werden 

tot GGC-rusthuizen omgevormd. Daarnaast bestaan er nog 

enkele rusthuizen van de Vlaamse Gemeenschap. Eertijds 

waren er wachttijden; nu is er een overschot aan bedden. Er 

bestaan ook bedden die achter de hand gehouden worden en 

waarmee men speculeert. Dit leidt tot een onverkwikkelijke 

situatie. Andere bedden werden dan weer niet gebruikt omwille 

van renovatiewerkzaamheden en nieuwbouw, en dit zowel in de 

private als in de publieke sector. Sommige rusthuizen moesten 

de deuren sluiten omdat ze niet langer aan de normen 

beantwoordden. 

 

De bedoeling om niet gebruikte bedden toch in gebruik te 

nemen en rusthuizenbedden om te vormen tot bedden waarvoor 

wel een nood bestaat, is een goede zaak. Hiermee speelt men in 

op de noden. De CD&V-fractie steunt dit ook. 

 

Hiermee is echter de kous nog niet af. Een pijnpunt is de 

inplanting van de rusthuizen in Brussel. In sommige gemeenten 

is er een hoge concentratie, andere gemeenten hebben een 

tekort. Zowel de publieke (via de OCMW’s) als de private 

sector (zelfs met beursgenoteerde bedrijven) zoeken 

opportuniteiten om rusthuizen te kunnen inplanten en houden 

vaak geen rekening met de spreiding. Dit aspect moet beter 

gestuurd worden. 

 

 

De spreekster is het met de andere sprekers eens dat senioren 

liefst thuis hun oude dag doorbrengen. Hierop moet maximaal 

ingezet worden. Zij beklemtoont sterk dat de kwaliteit van de 

omkadering en verzorging voorop moeten staan indien de nood 

dan toch bestaat om in een rusthuis in te trekken. Ouderen 

longtemps chez soi. Son parti entend mobiliser les soins, et 

non la personne âgée. Son groupe soutiendra dès lors le projet.  

 

M. Alain Maron relate que la situation dans les maisons de 

repos est en partie comparable avec la situation des crèches : 

la demande est tellement importante que le secteur privé prend 

des parts de marché de plus en plus importantes, et cela à des 

tarifs trop élevés pour être accessible à la moyenne des 

Bruxellois. 

 

Le marché des maisons de repos est de plus en plus investi 

par de grandes sociétés, parfois même des multinationales. 

Dans ce cadre, la volonté de régulation et de programmation  

de la part du gouvernement bruxellois est à souligner. Le 

commissaire demande néanmoins quel agenda est prévu à ce 

niveau-là. 

 

La Région connaît un papy boom et nous sommes à une 

époque où la désinstitutionalisation constitue un objectif. Le 

commissaire sera également attentif au contenu des arrêtés 

d’exécution.  

 

Mme Brigitte Grouwels déclare que la politique des lits en 

maison de repos a fortement changé en peu de temps. Elle 

dépeint la situation en 2011, qui était tout autre. À l’époque, 

l’étude de programmation visait à dresser un état des lieux de 

ce qui se faisait en matière de politique des aînés à Bruxelles, 

ainsi qu’à tenter d’évaluer les besoins futurs. Autrefois, les 

maisons de repos étaient agréées par la Cocom, la Cocof ou la 

Communauté flamande. 

 

La situation n’est donc plus la même aujourd’hui. Les 

maisons de repos Cocof ont basculé vers la Cocom. En outre, 

il reste encore quelques maisons de repos de la Communauté 

flamande. Autrefois, il y avait des listes d’attente ; maintenant 

on a un surplus de lits. Il y a également des lits qu’on garde en 

réserve et avec lesquels on spécule. Il en découle une situation 

lamentable. Ensuite, d’autres lits n’ont pas été utilisés pour 

cause de travaux de rénovation et de nouvelles constructions, 

et ce, dans les secteurs tant privé que public. Certaines maisons 

de repos ont dû fermer parce qu’elles ne répondaient plus aux 

normes. 

 

Elle salue l’objectif d’utiliser les lits inutilisés et de convertir 

les lits de maison de repos en lits dont on a effectivement 

besoin, car ce faisant on répond aux besoins. Le groupe CD&V 

le soutient également. 

 

Mais l’affaire n’est pas close pour autant. La localisation des 

maisons de repos bruxelloises est problématique. La 

concentration est forte dans certaines communes, tandis qu’il 

y a pénurie dans d’autres. Tant le secteur public (via les CPAS) 

que le secteur privé (même à travers des entreprises cotées en 

bourse) recherchent des opportunités afin de pouvoir installer 

des maisons de repos, souvent sans tenir compte de la 

répartition géographique. Il faut un meilleur pilotage sur ce 

point. 

 

L’oratrice rejoint les autres intervenants : les seniors 

préfèrent passer leur vieux jours chez eux et c’est là-dessus 

qu’il faut miser au maximum. Si malgré tout la personne doit 

aller en maison de repos, elle insiste fortement sur 

l’importance de la qualité des soins et de l’encadrement. Les 
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moeten in hun nieuwe thuis kunnen leven zoals zij dat zelf 

willen. De ouderensector zal zich sterk moeten aanpassen om 

dit mogelijk te maken. Het beleid zal dit ook moeten 

ondersteunen. 

 

Indien de niet gebruikte rusthuisbedden uiteindelijk nog 

steeds niet gebruikt worden, zal de overheid ingrijpen door 

middel van het verval van de vergunning. De spreekster vraagt 

hoe dit verval concreet zal verlopen. 

 

Mevrouw Catherine Moureaux legt uit dat het ontwerp van 

ordonnantie moet worden bekeken in de algemenere context 

van de klemtoon op ambulante zorg waarbij thuis- en 

eerstelijnszorg belangrijker worden. Op dat gebied werken de 

Gewesten en de federale overheid trouwens samen. 

 

 

Volgens de algemene beleidsverklaring over dat onderwerp 

zal er een investeringsplan voor de renovatie en bouw van de 

rust- en verzorgingstehuizen worden opgesteld om het 

evenwicht tussen het openbaar aanbod en dat van de 

commerciële structuren te herstellen, met 30 % van de plaatsen 

in de openbare rust- en verzorgingstehuizen als streefdoel. 

Laten we realistisch zijn: de doelstelling van 50 % zal niet 

worden gehaald tijdens deze zittingsperiode. 

 

Het commissielid herinnert aan de doelstelling van een echt 

prijzenbeleid in Brussel. De plaatsen zijn onbetaalbaar voor een 

groot aantal bejaarden. De kwaliteit van de zorg moet eveneens 

worden gewaarborgd. De overheden moeten enerzijds 

voldoende plaatsen aanbieden en anderzijds streng toezien op 

de huisvestingsomstandigheden. 

 

In de Brusselse politieke context moeten onze senioren met 

lage pensioenen een plaats kunnen krijgen in rusthuizen die niet 

moeten worden beschouwd als een alternatief voor het thuis 

blijven wonen, maar als een aanvulling ervan. Dat beleid moet 

worden versterkt. 

 

Een van de toekomstige uitvoeringsbesluiten zal betrekking 

hebben op de recuperatie van de in gebruik genomen en 

geëxploiteerde ROB-bedden. Vandaag wordt er gespeculeerd 

met de mogelijkheid om zijn portefeuille te gelde te maken, ook 

via de inschrijving van een project, maar niet de realisatie ervan. 

De termijn om een vergunning voor ingebruikneming en 

exploitatie te krijgen, mag niet te lang zijn. 

 

De toekenning van een maximumaantal RVT-bedden en van 

een maximumaantal kortverblijfbedden is een eerste stap in de 

omschakeling van het aanbod. Welke reconversiesleutel zal 

worden gehanteerd? 

 

Als het aantal aanvragen tot reconversie groter is dan het 

maximumaantal toegekende bedden, moet bij de beslissingen 

rekening worden gehouden met prioriteiten zoals het percentage 

afhankelijke bewoners, de bestaffing en de opvangprijs die voor 

rekening van de patiënten komt. Tot besluit wijst de spreekster 

erop dat ze de concrete uitvoering van dat beleid zeer 

aandachtig zal volgen. 

 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene stelt dat de omvorming van Cocof-

instellingen naar de GGC in strijd met de wet doorgevoerd 

aînés doivent pouvoir vivre comme ils l’entendent dans leur 

nouvel habitat. Le secteur des personnes âgées devra s’adapter 

fortement pour permettre cela. Et la politique devra également 

apporter son soutien. 

 

Si, au final, les lits de maison de repos non utilisés restent 

inutilisés, l’autorité interviendra à travers le retrait de 

l’agrément. L’oratrice demande comment ce retrait se 

déroulera concrètement. 

 

Mme Catherine Moureaux explique que le projet 

d’ordonnance doit être examiné dans le contexte plus général 

du virage ambulatoire consistant à mettre davantage l’accent 

sur les soins à domicile et de première ligne. C’est un domaine 

où les Régions et le niveau fédéral travaillent d’ailleurs 

ensemble.  

 

Si l’on se réfère  sur ce sujet à la déclaration de politique 

générale, un plan d’investissement pour la rénovation et la 

reconstruction des maisons de repos et de soin est prévu afin 

de rééquilibrer l’offre par rapport aux structures 

commerciales, avec comme objectif 30 % des places en 

maisons de repos et de soin dans le secteur public. Soyons 

réalistes : l’objectif de 50 % ne sera pas atteint au cours de 

cette législature.  

 

La commissaire rappelle l’objectif d’avoir une véritable 

politique des prix à Bruxelles. Les places sont inaccessibles 

pour de nombreuses personnes âgées. Il faut également 

garantir des soins de qualité. Les pouvoirs publics doivent, 

d’une part, offrir suffisamment de places et, d’autre part, 

assurer un contrôle public strict des conditions d’hébergement.  

 

Il faut veiller à ce que, dans le contexte politique bruxellois, 

nos seniors avec des pensions peu élevées puissent accéder à 

des maisons de repos qui doivent se profiler non pas comme 

une alternative du maintien à domicile mais comme un 

complément. Cette politique doit s’affermir.  

 

Concernant les futurs arrêtés d’exécution, l’un d’entre eux 

concernera la récupération des mises en service et 

d’exploitation des lits MRPA. Il y a aujourd’hui des pratiques 

de spéculation avec la possibilité de faire valoir son 

portefeuille, y compris par l’inscription d’un projet et non par 

sa réalisation. Le délai pour une autorisation de mise en service 

et d’exploitation ne devrait pas être trop long.  

 

L’octroi d’un maximum de lits MRS et d’un maximum de 

lits de court séjour constitue une première étape dans la 

réorientation de l’offre. Quelle sera la clé de reconversion ?  

 

 

De même, si le nombre de demande de reconversion dépasse 

le nombre maximal de lits accordés, il faudra que les arbitrages 

prévoient des priorités comme la proportion des résidents 

dépendants, la proportion des résidents précarisés, le niveau 

d’encadrement du personnel et le prix d’hébergement à charge 

des patients. L’oratrice indique en conclusion qu’elle sera 

extrêmement attentive à la mise en œuvre et à la concrétisation 

de cette politique.   

 

Mme Liesbet Dhaene affirme que le basculement 

d’institutions Cocof vers la Cocom s’est fait en infraction à la 
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werd, vermits eigenlijk enkel tweetalige instellingen hiervoor in 

aanmerking kwamen. Men kan zich ook de vraag stellen of de 

GGC wel bevoegd is om die instellingen vergunningen af te 

leveren en om de controle erop uit te oefenen. 

 

De vraag naar de nood aan bedden staat gelijk met de vraag 

of er een Nederlandstalige nood aan bedden is. Het aspect van 

de moedertaal is immers belangrijk bij het ouder worden. De 

spreekster roept de GGC op haar wettelijke opdracht correct te 

vervullen en te werken aan de tweetalige zorgverlening binnen 

de rusthuizen. Een nazicht via enkele websites van rusthuizen 

leert dat dit duidelijk niet het geval is en dat zij dus niet tot de 

GGC zouden mogen behoren. 

 

Hiermee bewijst men dat de overdracht van 

gemeenschapsbevoegdheden naar het Brusselse niveau ten 

koste gaat van de Nederlandstaligen en geen precedent mag 

scheppen. 

 

* 

*     * 

 

Collegelid Didier Gosuin verduidelijkt de inhoud van de 

uitvoeringsbesluiten. Vooreerst wordt het moratorium 

vastgelegd tot 1 juli 2020. Een volgend College kan nadien 

beslissen om die termijn in te korten of te verlengen. Hoe dan 

ook biedt de termijn tot 1 juli 2020 de gelegenheid om drie jaar 

verder te kunnen werken. 

 

Er zullen 500 bedden (400 RVT-bedden en 100 bedden voor 

kortverblijf) ter beschikking gesteld worden. Deze bedden 

worden wel bij de overtollige rusthuisbedden gecompenseerd. 

 

Het uitvoeringsbesluit bepaalt ook de omschakelingsformule: 

 

- 1 RVT-bed staat gelijk met 1,5 rusthuisbed; 

- 1 bed voor kortverblijf staat gelijk met 1,2 rusthuisbed. 

 

Wat de minima betreft, gaat het om 40 % voor de OCMW’s, 

20 % voor de non-profitsector en het saldo voor de private 

sector. Er is dus een wil om tot een zuiver evenwicht te komen. 

 

Wat de toekenningscriteria betreft, zal voorrang verleend 

worden aan de projecten die op de bouwkalender staan. Wat het 

saldo betreft, wordt er volgens de volgende criteria geklasseerd: 

 

- de bezettingsgraad; 

- het aandeel afhankelijke bewoners in rusthuisbedden; 

- het aandeel kansarme bewoners; 

- het niveau van de omkadering van het personeel; 

- de huisvestingsprijs. 

 

 

Het Collegelid hoopt dat het beleid inzake ouderenzorg niet 

door de huidige politieke toestand gegijzeld wordt. Hij merkt 

wel bijna een algemene consensus op. De ordonnantie tot 

omschakeling zou in het derde trimester van 2017 aan de 

commissie voorgelegd moeten worden. Nadien zullen de drie 

uitvoeringsbesluiten volgen. Het eerste besluit dat uit die 

ordonnantie voortvloeit, kan zeer snel genomen worden indien 

daarvoor een meerderheid bestaat. Het Collegelid heeft 

alleszins die indruk. 

 

loi, car seules les institutions bilingues entraient réellement en 

ligne de compte. On peut également se demander si la Cocom 

est bien compétente pour agréer et contrôler ces institutions. 

 

 

S’enquérir des besoins en lits revient à s’enquérir des 

besoins en lits néerlandophones, car la langue maternelle est 

un élément important quand on vieillit. L’oratrice exhorte la 

Cocom à s’acquitter comme il se doit de sa mission légale et à 

œuvrer au bilinguisme des soins offerts dans les maisons de 

repos. Une vérification via le site internet de quelques maisons 

de repos montre que ce n’est clairement pas le cas et que 

celles-ci ne devraient donc pas relever de la Cocom. 

 

Ceci prouve bien que le transfert de compétences 

communautaires au niveau bruxellois se fait aux dépens des 

néerlandophones et qu’il ne doit pas créer un précédent. 

 

 

* 

*     * 

 

Le membre du Collège Didier Gosuin explique le contenu 

des arrêtés d’exécution. Tout d’abord, le moratoire est fixé 

jusqu’au 1er juillet 2020. Le Collège suivant pourra ensuite 

décider de raccourcir ou de prolonger ce délai. En tout état de 

cause, ce délai du 1er juillet 2020 permet de continuer à 

travailler pendant trois ans. 

 

Cinq cents lits (400 lits MRS et 100 lits de court séjour) 

seront ouverts. Ces lits seront compensés sur les lits de maison 

de repos excédentaires. 

 

L’arrêté d’exécution fixe également les clés de conversion : 

 

- 1 lit MRS est égal à 1,5 lit MRPA ; 

- 1 lit de court séjour est égal à 1,2 lit MRPA. 

 

Quant aux minima, ils sont de 40 % pour les CPAS, 20 % 

pour le secteur non marchand et le solde pour le secteur privé. 

Il y a donc une volonté de procéder à un net rééquilibrage. 

 

Pour les critères d’octroi, on accordera la priorité aux projets 

inscrits au calendrier de construction. Le solde sera classé en 

fonction des critères suivants : 

 

- taux d’occupation ; 

- proportion de résidents dépendants dans les lits 

MRPA ; 

- proportion de résidents précarisés ; 

- niveau d’encadrement du personnel ; 

- prix d’hébergement. 

 

Le membre du Collège espère que la politique des personnes 

âgées ne sera pas prise en otage par la situation politique 

actuelle. Il note bien un consensus général. L’ordonnance de 

basculement devrait être soumise à la commission au troisième 

trimestre 2017, suivie des trois arrêtés d’exécution. Le premier 

arrêté qui découle de cette ordonnance peut être pris très 

rapidement si on trouve une majorité pour ce faire. Le membre 

du Collège a le sentiment que c’est le cas. 
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Daarnaast heeft het College aan het Observatorium voor 

Gezondheid en Welzijn Brussel-Hoofdstad een kwalitatieve en 

kwantitatieve studie toevertrouwd om de alternatieve overname 

van autonome bewoners te evalueren. Vandaag stelt men vast 

dat 36 % van de personen zich in een rusthuis bevinden en dat 

zij onder andere begeleidingsformules zouden kunnen vallen. 

Het Observatorium moet het College in september het geheel 

van haar keuzeadviezen overmaken. 

 

Er bestaan ook vervaldagen wat de opgestarte wijkprojecten 

betreft. Het College wil het thuisverblijf begunstigen. Een zal 

een projectoproep gelanceerd worden, waarvan het lastenboek 

vóór 21 juli door het Verenigd College zou moeten goedgekeurd 

worden. 

 

Tot besluit stelt het Collegelid dat het hier niet gaat om een 

ontwerp te stemmen, en dat daarna nog veel problemen zullen 

moeten opgelost worden. Alles ligt klaar en verloopt parallel. 

Het komt de Verenigde Vergadering nu toe om de groene knop 

in te drukken en alles vóór 21 juli te kunnen afronden. Het gaat 

om een belangrijk dossier. 

 

 

Aan de Nederlandstalige vrienden kan het Collegelid 

inderdaad melden dat de omschakeling een feit is. Hij vindt dat 

de vorige Cocof-regering op het einde van haar regeerperiode 

nogal losjes nagenoeg 700 bedden aan de private sector 

toekende. Die bedden behoren na de omschakeling tot de 

bevoegdheid van de GGC. Het lijkt het huidig College dringend 

om dat te herstellen (het Collegelid spreekt van een ‘gekheid’). 

 

 

Collegelid Pascal Smet wenst het debat dat mevrouw Dhaene 

opwerpt, niet opnieuw te voeren. De opvolging van de 

tweetaligheid is voorzien. 

 

In antwoord op de vraag van mevrouw Grouwels stelt hij dat 

de praktische modaliteiten nog bepaald moeten worden. Het 

principe is simpel: na één jaar vervalt de vergunning. De 

concrete vaststelling ervan moet nog bekeken worden. 

 

De spreiding moet via de programmatie opgelost worden. 

 

 

Inzake het prijzenbeleid heeft het College het beleid van de 

vorige federale regering voortgezet, dat erin bestond shocks in 

prijsverhogingen te vermijden. Het College heeft trouwens 

reeds prijsverhogingen afgewezen. Het spreekt echter voor zich 

dat men in de toekomst zal moeten nadenken over de eigen 

Brusselse context. Die denkoefening moet echter nog gebeuren. 

 

En outre, le Collège a confié à l’Observatoire de la santé et 

du social de Bruxelles-Capitale une étude qualitative et 

quantitative afin d’évaluer la prise en charge alternative des 

résidents autonomes. Actuellement, on constate que 36 % des 

personnes séjournant en maison de repos auraient pu s’inscrire 

dans d’autres formules d’accompagnement. L’Observatoire 

doit remettre en septembre l’ensemble de ses orientations au 

Collège. 

 

Il y a également des échéances pour les projets de quartier 

qui ont été lancés. Le Collège souhaite favoriser le maintien à 

domicile. On va lancer un appel à projets, dont le cahier des 

charges devrait être approuvé avant le 21 juillet par le Collège 

réuni. 

 

Pour terminer, le membre du Collège déclare qu’il ne s’agit 

pas ici de voter une ordonnance en se disant que bon nombre 

de problèmes devront encore être résolus par la suite. Tout est 

prêt, tout se fait en parallèle. Il revient maintenant à 

l’Assemblée réunie d’appuyer sur le bouton vert afin de 

pouvoir finaliser le tout avant le 21 juillet. C’est un dossier 

essentiel. 

 

Aux amis néerlandophones, le membre du Collège peut dire 

qu’en effet, il y a eu un basculement. C’est vrai qu’en toute fin 

de législature, le précédent gouvernement francophone a 

accordé un peu légèrement près de 700 lits au secteur privé. 

Après le basculement, ces lits relèvent de la compétence de la 

Cocom. Le Collège actuel estime qu’il est urgent de corriger 

ce que le membre du Collège qualifie lui-même de 

« stupidité ». 

 

Le membre du Collège Pascal Smet ne souhaite pas rouvrir 

le débat que Mme Dhaene met sur le tapis. Le suivi du 

bilinguisme est prévu. 

 

En réponse à la question de Mme Grouwels, il déclare qu’on 

doit encore fixer les modalités pratiques. Le principe est 

simple : le retrait de l’agrément survient après un an. On doit 

encore en examiner les modalités concrètes. 

 

La répartition géographique doit être résolue à travers la 

programmation. 

 

En matière de prix, le Collège a poursuivi la politique des 

prix du précédent gouvernement fédéral, qui consistait à éviter 

des hausses de prix abruptes. Le Collège a d’ailleurs déjà 

refusé des hausses de prix. Il va toutefois sans dire qu’à 

l’avenir, on devra réfléchir au contexte propre à Bruxelles. 

Mais cette réflexion doit encore avoir lieu. 

 

 

III. Artikelsgewijze bespreking en stemmingen 
 

III. Discussion des articles et votes 
 

Artikelen 1 tot 7 

 

Deze artikelen lokken geen enkele commentaar uit. 

 

Stemmingen 
 

De artikelen 1 tot 7 worden aangenomen bij eenparigheid 

van de 24 aanwezige leden. 

 

Articles 1er à 7 

 

Ces articles ne suscitent aucun commentaire. 

 

Votes 
 

Les articles 1er à 7 sont adoptés à l’unanimité des 24 

membres présents. 
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IV. Stemming over het geheel van het ontwerp 

van ordonnantie 

IV. Vote sur l’ensemble du projet d’ordonnance 

 

Het ontwerp van ordonnantie wordt in zijn geheel 

aangenomen bij eenparigheid van de 24 aanwezige leden. 

 

 

L’ensemble du projet d’ordonnance est adopté  à l’unanimité 

des 24 membres présents. 

 

 

 

 Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur voor 

het opstellen van het verslag. 

 

 

 

 

De Rapporteur,                                            De Voorzitters, 

 

Fatoumata SIDIBÉ                                 Khadija ZAMOURI 

                                                                   Ahmed EL KTIBI  

 

 

 Confiance est faite à la rapporteuse pour la rédaction 

du rapport. 

 

 

 

 

La Rapporteuse,                                           Les Présidents, 

 

Fatoumata SIDIBÉ                                 Khadija ZAMOURI 

                                                                   Ahmed EL KTIBI 

 

  


